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LIITE

Ehdotus:

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja 96/61/EY,
direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY ja 2006/12/EY seki asetuksen (EY) N:o
1013/2006 muuttamisesta

(p.m.: johdanto-osa)
1 LUKU

Kohde, soveltamisala ja maaritelmiit

1 artikla

Kohde ja tarkoitus

1. Talla direktiivilld vahvistetaan oikeudellinen kehys ympariston kannalta turvallisesti

tapahtuvaa hiilidioksidin geologista varastointia® varten osana ilmastonmuutoksen torjuntaa.

2. Hiilidioksidin ympériston kannalta turvallisen geologisen varastoinnin tarkoituksena on
hiilidioksidin pysyvé eristiminen niin, ettd [...] kielteiset vaikutukset ja [...] mahdolliset
riskit ympéristSlle ja ihmisten terveydelle® voidaan esti tai, ellei se ole mahdollista,

mahdollisimman hyvin poistaa4 [...].

MT ja DK: parlamentaarinen tarkasteluvarauma.

Kaikki valtuuskunnat: tarkasteluvarauma puheenjohtajavaltion vilitysehdotukseen.

EE ja SK: lisdtdén "ja varastointi mineraaleihin". Komissio, DE, AT, NL, FI ja DK:
vastustavat lisdysta.

ES: lisdtdan "tai muulle merialueen oikeutetulle kaytolle". UK, FR ja NL: lisdtddn "tai pinta-
tai pinnanalaiselle kdytdlle" yhdenmukaisuuden varmistamiseksi OSPAR-yleissopimuksen
kanssa (+ tarvittavat tarkistukset 3 ja 4 artiklaan asiakirjassa 7940/08 ADD 1 ja 3). Komissio:
varauma ehdotuksiin.

EL: poistetaan "mahdollisimman hyvin".
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2 artikla

Soveltamisala ja kiellot

1. Tati direktiivid sovelletaan hiilidioksidin geologiseen varastointiin jisenvaltioiden alueilla,
niiden talousvy6hykkeilld ja niiden mannerlaatoilla, siten kuin ne on mééritelty

Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksessa (UNCLOS).
2. Tita direktiivid ei’ sovelleta hiilidioksidin geologiseen varastointiin, jonka tarkoituksena on
uusien tuotteiden ja prosessien tutkimus, kehittdiminen tai testaus ja joissa aiotaan varastoida

alle 100 000 tonnia hiilidioksidia®.

3. Hiilidioksidin varastointi 1 kohdassa mainittujen alueiden ulkopuolelle ulottuvilla

varastointipaikoilla oleviin varastointikomplekseihin ei ole sallittua’,

4.  Hiilidioksidin varastointi vesipatsaaseen ei ole sallittua.

EL: poistetaan "ei". Direktiivid olisi sovellettava ainoastaan tutkimus- ja kehittimisohjelmiin
ja demonstrointihankkeisiin, ja muita artikloja olisi tarkistettava timén mukaisesti. Laajempaa
soveltamisalaa voidaan tarkastella myohemmin, kun demonstrointivaiheen tulokset ovat
tiedossa. Komissio ja muut valtuuskunnat eivét kannata tétd ldhestymistapaa.

NL: lisdtdédn (uusi): "2 a. Tatd direktiivid ei sovelleta 6 artiklassa tarkoitettuihin
varastointilupiin, jotka on myonnetty ennen tdmén direktiivin voimaantuloa." Komissio pitda
tatd epdasianmukaisena, tietyt nikokohdat (esim. sulkeminen ja sulkemisen jdlkeinen aika)
merkityksellisid. Puheenjohtaja ehdottaa kysymyksen kisittelyd uudessa siirtymatoimenpiteita
koskevassa artiklassa.

Ks. myds 35 a artiklan uusi luetelmakohta CCS-teknologian tulevaisuudenndkymisti
kolmansissa maissa.
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3 artikla

Mddritelmdt

Tissi direktiivissi tarkoitetaan®

1)

2)

3)

’hiilidioksidin geologisella varastoinnilla® hiilidioksidivirtojen injektointia ja’ varastoimista

maanalaisiin geologisiin muodostumiin;

"vesipatsaalla’ pystysuunnassa yhtédjaksoista vesiston pinnasta pohjasedimenttiin ulottuvaa

vesimassaa;

'varastointipaikalla' geologisen muodostuman alueella olevaa tiettyd aluetta, jota kdytetddn
hiilidioksidin varastointiin'®, ja siihen liittyvi maan pinnalla olevia laitoksia tai

injektointilaitteistoja;

10

EL ei pidd ehdotusta riittdvidn rajoittavana ja ehdottaa "geologisen varastoinnin",

"varastointipaikan", "vuodon", "varastointikompleksin", "tutkimuksen", "tutkimusluvan",

"varastointiluvan", "merkittdvan muutoksen", "hiilidioksidin varastointipaikan sulkemisen",
"sulkemisen jélkeisen ajan" ja "siirtoverkon" madritelmien muuttamista. Ehdottaa my®os, ettd
poistetaan "hiilidioksidivirran" (korvataan "puhtaalla hiilidioksidivirralla") ja
"kulkeutumisen" mééritelmat ja tarkennetaan "merkittdvéan hairion" méadritelmad. EL my0s
ehdottaa, ettd médriteltdisiin "demonstrointihankkeet", "seuranta", "todentaminen" ja
"validointi" (7940/08 ADD 1).

UK ehdottaa, ettd muutettaisiin "hiilidioksidivirran" (7940/08 ADD 1) ja "vuodon"
madritelmid (EOR-prosessien eli 6ljyn tuotannon tehostamisen yhteydessd) sekd "merkittdvin
muutoksen" ja "merkittdvan héirion" mééritelmid. Komissio vastustaa asiakirjassa 10915/08
esitettyja ehdotuksia. "Varastointipaikan" tdiminhetkinen méaaritelma on riittdvi ja kattaa
UK:n esittdmit EOR-prosesseja koskevat huolenaiheet.

SK ehdottaa "varastointipaikan", "geologisen muodostuman", "varastointikompleksin",
"hiilidioksidipluumin”, "kulkeutumisen" ja "korjaavien toimenpiteiden" mairitelmien
muuttamista (9555/08).

ES ehdottaa "hiilidioksidivirran" médritelmdn muuttamista ja "pienten méarien virtoihin
liittyvid aineita" mééritelmén lisddmistd, jotta sédilytettdisiin johdonmukaisuus OSPAR-
yleissopimuksen késitteiden kanssa (10422/08). NL: suhtautuu avoimesti jalkimmaisiin
ehdotuksiin, kun taas komissio pitdé niitd tarpeettomina, koska teksti on jo nyt OSPAR-
yleissopimuksen mukainen.

HU (EL:n ehdotusta mukaillen) pyytda, ettd muutettaisiin "varastointipaikan", "vuodon",
"tutkimuksen" ja "sulkemisen jédlkeisen ajan" médritelmid ja poistettaisiin
"hiilidioksidipluumin" maéritelmé, koska se ei ole johdonmukainen 15 kohdassa olevan
"kulkeutumisen" mééritelman kanssa (10915/08). Komissio ei kannata ehdotuksia.

PL: lisdtddan "talteenottovalmiuden" maéritelma.

EL, MT ja IE: lisdtddn "ympdériston kannalta turvallista". Komissio ja puheenjohtaja pitdvét
lisdystd epdasianmukaisena médritelméssd. EL ehdottaa "ympériston kannalta turvallisen"
madritelmén lisddmista.

AT, DE ja EL: varauma virkkeen loppuosaan 6ljyn tuotannon tehostamiseen liittyen.
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4)  ’geologisella muodostumalla’ litostratigraafista yksikkdd, jossa voidaan erottaa ja kartoittaa

toisistaan erottuvia kivilajikerroksia;

5)  ’vuodolla’ kaikenlaista hiilidioksidin vapautumista varastointikompleksista;

6) ’varastointikompleksilla’ varastointipaikkaa ja sitd ympardivid geologisia alueita, joilla voi
olla vaikutusta varastoinnin eheyteen ja varmuuteen (sekundaariset hiilidioksidia sitovat

muodostumat);

7)  'tutkimuksella' hiilidioksidin geologiseen varastointiin tarkoitettujen mahdollisten

varastointikompleksien arvioimista [...] pinnanalaiseen kerrokseen tunkeutuen mihin
kuuluvat muun muassa [...]"" poraukset geologisten tietojen hankkimiseksi mahdollisen
varastointikompleksin kerroksista ja tarvittaessa injektointitestien tekeminen varastointipaikan

ominaispiirteiden selvittdmiseksi;

8)  ’tutkimusluvalla’ toimivaltaisen viranomaisen tdmén direktiivin vaatimusten mukaisesti
tekemaa kirjallista ja perusteltua pdétostd tutkimuksen sallimisesta, jossa myos méaaritelldan

edellytykset, joiden mukaisesti tutkimusta voidaan tehdi;

9) ’toiminnanharjoittajalla’ luonnollista tai oikeushenkilod, sekd yksityistd ettd julkista, joka
kayttdd varastointipaikkaa tai jolla on se hallinnassaan tai jolle on kansallisen lainsdddannon
mukaisesti luovutettu ratkaiseva taloudellinen péaténtavalta varastointipaikan teknisen

toiminnan suhteen;

10) ’varastointiluvalla’ toimivaltaisen viranomaisen tdmén direktiivin vaatimusten mukaisesti
tekemaa kirjallista ja perusteltua paitosta (tai padtoksid), jolla toiminnanharjoittajalle
myOnnetddn lupa hiilidioksidin geologiseen varastointiin varastointipaikassa ja jossa

maédritellddn varastointia koskevat edellytykset;

""" Johdanto-osan 16 kappaletta olisi muutettava vastaavasti.
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11) ’merkittavalld muutoksella’ muutosta, josta ei ole madrdysté varastointiluvassa'? jajolla voi

olla merkittdvid vaikutuksia ympdristoon tai ihmisten terveyteen;
12) “hiilidioksidivirralla’ hiilidioksidin talteenottoprosesseista aiheutuvaa aineiden virtaa;

13) ’jatteelld’ aineita, jotka on maéadritelty jatteeksi direktiivin 2006/12/EY 1 artiklan 1 kohdan

a alakohdassa;

14) “hiilidioksidipluumilla’ hiilidioksidin levidmistilavuutta geologisessa muodostumassa;

15) ’kulkeutumisella’ hiilidioksidin litkkumista varastointikompleksissa;

16) ’merkittdvalld hdiriolla’ mitd tahansa injektointi- tai varastointitoiminnoissa tai itse
varastointikompleksin tilassa esiintyvaa hiiriota, johon voi liittyd vuodon riski tai riski
ympdristolle tai ihmisten terveydelle;

16 a) 'riskilld' vahingon sattumisen todennédkdisyyden ja vahingon suuruuden yhdistelmaé;

17) ’korjaavilla toimenpiteilld’ mitd tahansa toimenpiteiti, joita toteutetaan merkittavien
héirididen korjaamiseksi tai vuotojen sulkemiseksi, jotta hiilidioksidin vapautuminen

varastointikompleksista voidaan estd tai lopettaa;

18) ’varastointipaikan sulkemisella’ hiilidioksidin injektoinnin lopettamista lopullisesti kyseiseen

Ce . 13
varastointipaikkaan ~;

HU: sen selventdmiseksi, ettei mééritelma ole péadllekkdinen "merkittdvén hairion"

madritelméan kanssa, "merkittdvalla muutoksella" olisi tarkoitettava "suunnitelman tai
toiminnan ehdotettua tai suunniteltua muutosta, jolla voi olla ... (loppu ennallaan)".

DE ja EL: lisdtdén viittaus injektointilaitteistojen sinetdimiseen ja purkamiseen ja tarkistetaan
tekstid vastaavasti (ks. 10915/08 myds yhteydessd vastuun siirtdmistd koskeviin
huomautuksiin). Komissio: varauma, kyseisten toimintojen olisi tapahduttava
varastointipaikan sulkemisen jdlkeen myohdisemmassé vaiheessa.

13

13658/08 krl/PA/mh 6
LIITE DG I LIMITE FI



19) ’sulkemisen jélkeiselld ajalla’ varastointipaikan sulkemisen jdlkeistd aikaa, johon luetaan

my0s aika sen jalkeen, kun vastuu on siirretty toimivaltaiselle viranomaiselle;

20) ’siirtoverkolla’ putkiverkkoa, myos siihen liittyvid paineenkorotusasemia, jota kiytetdin

hiilidioksidin siirtdmiseen varastointipaikkaan.

13658/08 krl/PA/mh 7
LIITE DG I LIMITE FI



2 LUKU

Paikan valinta ja tutkimusluvat

4 artikla

Varastointipaikkojen valinta

1. Jasenvaltioilla on oikeus méadrétd, miltd niiden alueeseen kuuluvilta alueilta varastointipaikat
voidaan valita timén direktiivin vaatimusten mukaisesti'*. Tihén sisiltyy jasenvaltioiden

oikeus olla sallimatta varastointia koko alueellaan tai osissa aluettaan.

2. Geologisen muodostuman sopivuus varastointipaikaksi on médritettdva karakterisoimalla ja
arvioimalla mahdollinen varastointikompleksi ja siti ympardiva alue' liitteessd I annettujen

perusteiden mukaisesti.

3. Varastointipaikaksi saa valita vain sellaisia geologisia muodostumia, joissa ei ehdotetuissa
kiyttoolosuhteissa ole merkittivia'® vuotoriskii ja jotka eivit aiheuta merkittivaa' riskis

ympdristolle tai terveydelle.

' AT, BG ja DK pyytivit, etti tismennetiin lisiksi, ettd jisenvaltiot voivat paittia olla

valitsematta varastointipaikkoja muiden tekijoiden perustella (keskeiset talous- ja
rahoitusintressit). 4 artiklaa, johdanto-osan 15 a kappaletta (uusi) ja 4 a artiklaa (uusi)
koskevat tekstiehdotukset ovat asiakirjassa 9555/08. Komissio: varauma, nykyinen teksti on
riittava.

HU: korvataan ilmaus "sitd ymparoivé alue" ilmauksella "alue, johon se voi vaikuttaa". DE ja
AT: suhtautuvat ehdotukseen avoimesti, mutta komissio ei kannata sitéd, koska se voisi
rajoittaa arvioinnin laajuutta.

EL: varauma sanaan "merkittdvad". Vaihtoehtoista ldhestymistapaa ehdotettu asiakirjassa
7940/08 ("merkittdvien riskien" médrittely).

HU: lisdtdn viittaus paikan seurantavalmiuteen (10915/08). Komissio pitdd lisdysta
tarpeettomana, ks. varastointilupahakemuksia koskeva 7 artiklan 5 kohta.

ES: lisdtddn "nykyistd tai tulevaa". Komissio: varauma, sisiltyy jo tekstiin implisiittisesti.

15

16

17
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5 artikla

Tutkimusluvat

1. Jos jdsenvaltiot katsovat, ettd 4 artiklan mukaista paikan valintaa varten tarvittavien tietojen
tuottaminen'® edellyttdd tutkimusta, niiden on varmistettava, ettei téllaista tutkimusta tehda

ilman tutkimuslupaalg.

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd tutkimuslupia voivat hakea kaikki toimijat, joilla on
tarvittavat valmiudet, ja ettd luvat myOnnetdén tai evitidén puolueettomien ja julkisten

arviointiperusteiden perusteella.

3.  Luvan voimassaoloajan ei tulisi ylittda aikaa, joka on tarpeen sen tutkimuksen
suorittamiseksi, jota varten se on myonnetty. Jasenvaltiot voivat kuitenkin pidentdd luvan
voimassaoloa, jos myOnnetty aika ei riitd kyseisen tutkimuksen loppuunsaattamiseksi ja
edellyttden, ettd tutkimus on suoritettu luvan vaatimusten mukaisesti. Tutkimusluvat on

myOnnettava rajatulle tilavuudelle.

4. Tutkimusluvan haltijalla on yksinoikeus tutkia mahdollista hiilidioksidin
varastointikompleksia. [...] Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettei varastointikompleksia

kéytetd muihin tutkimusta héiritseviin tarkoituksiin luvan voimassaoloaikana.

8 EL: lis4tdén tdhin kohtaan ja uuteen 4 a kohtaan (7940/08) viittaus, ettd on tarpeen toimittaa
"injektointia edeltdvid seurantatietoja". IE: suhtautuu avoimesti ehdotukseen.

Y UK jaNL: lisitdén "tai yleisid sdant6jd".
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3 LUKU

Varastointiluvat

6 artikla

Varastointiluvat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei mikéédn varastointipaikka toimi ilman varastointilupaa

ja ettei paikalla sallita varastointia héiritsevda toimintaa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varastointilupia voivat hakea kaikki toimijat, joilla on
tarvittavat valmiudet, ja ettd luvat myonnetdin puolueettomien ja julkisten

arviointiperusteiden perusteella.

Varastointilupa on ensisijaisesti myonnettivé kyseisen paikan tutkimusluvan haltijalle
edellyttien, ettd paikan tutkimus on saatettu pdatokseen, ettd tutkimusluvan ehtoja on
noudatettu ja etti varastointilupahakemus on jitetty tutkimusluvan voimassaoloaikana®,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén direktiivin vaatimusten soveltamista. Jasenvaltioiden
on varmistettava, ettei kompleksia kiytetd lupamenettelyn aikana toimintaan, joka hairitsisi

varastointia.

7 artikla

Varastointilupahakemukset

Toimivaltaisille viranomaisille tehtdvisséd varastointilupahakemuksissa on annettava ainakin

seuraavat tiedot:

1)  mahdollisen toiminnanharjoittajan nimi ja osoite;

2)  ndyttd mahdollisen toiminnanharjoittajan teknisistd valmiuksista;

®  UK: asetetaan méirdajaksi vuosi luvan voimassaolon piittymisen jilkeen.
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3)

21

4)

5)

6)

7)

8)

9)

varastointipaikan ja -kompleksin karakterisointi ja arviointi varastoinnin odotetusta

turvallisuudesta 4 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti;

injektoitavan ja varastoitavan hiilidioksidin kokonaisméérd ja suunnitellut ldhteet,
kuljetustavat*?, hiilidioksidivirtojen koostumus ja injektointinopeudet ja -paineet seka

injektointilaitteistojen sijainti;
ehdotus seurantasuunnitelmaksi 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti ;
ehdotus korjaavia toimenpiteitd koskevaksi suunnitelmaksi 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

ehdotus alustavaksi suunnitelmaksi sulkemisen jélkeiseksi ajaksi 17 artiklan 3 kohdan

mukaisesti;
direktiivin 85/337/ETY 5 artiklan mukaisesti toimitettavat tiedot;
todiste siitd, ettd 19 artiklassa vaaditut rahavakuudet tai muut vastaavat jirjestelyt ovat

voimassa ja pitevid* ennen injektoinnin aloittamista.

8 artikla

Varastointiluvan ehdot

Toimivaltainen viranomainen saa myontéa varastointiluvan vain, jos seuraavat ehdot tiyttyvit:

21

22

23

DE ja AT: lisitddn 3 a. "varastointipaikan ja -kompleksin kéytto, joka héiritsisi varastointia".
Komissio ei kannata lisdysté, luettelo ei ole poissulkeva, ja toimivaltaiset viranomaiset voivat
tarvittaessa vaatia téta.

IT: poistetaan "kuljetustavat" ja lisdtddn virkkeen loppuun viittaus paikalle padsyyn
(10915/08). Komissio ja puheenjohtaja: varauma, kyseista tietoa ei ehka ole kaytettdvissa
lupahakemusvaiheessa.

Ks. 13 artiklaan lisdtty viittaus merkittdviin hairidihin.

PL: voimassaoloaikaa olisi laajennettava myds edeltiviin vaiheisiin, poistetaan virkkeen
loppuosa. Komissio: varauma, ei pidd pyyntdd perusteltuna.
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1)

2)

toimivaltainen viranomainen on vakuuttunut siitd, ettd
a)  kaikkia timén direktiivin asiaankuuluvia vaatimuksia** on noudatettu;

b) toiminnanharjoittaja on teknisesti pdtevd ja luotettava toimimaan paikalla ja valvomaan
sitd ja ettd toiminnanharjoittajan sekd muun henkildston ammatillinen ja tekninen

kehittiminen sekd koulutus on jérjestetty;
toimivaltainen viranomainen on ottanut huomioon 10 artiklan mukaisen komission lausunnon

lupaehdotuksesta, jos tillainen lausunto on annettu®.

9 artikla

Varastointilupien sisdlto

Luvassa on oltava ainakin

1)
2)

3)

4)

S)

toiminnanharjoittajan nimi ja osoite;
varastointipaikan ja varastointikompleksin tdsmaillinen sijaintipaikka ja rajat;

varastointitoimintoja koskevat vaatimukset, kuinka paljon hiilidioksidia saa kaikkiaan

varastoida maaperdin, varaston painerajoitukset ja suurimmat injektointinopeudet ja -paineet;

12 artiklassa tarkoitetut hiilidioksidivirran koostumusta ja sen hyviksymismenettelyé
koskevat vaatimukset sekd tarvittaessa injektointia ja varastointia koskevat lisdvaatimukset

erityisesti merkittdvien héirididen ehkiisemiseksi;

13 artiklassa tarkoitettu hyviksytty seurantaohjelma, velvollisuus panna se tdytdntoon ja

vaatimukset sen pitdmiseksi ajan tasalla sekd 14 artiklassa tarkoitetut raportointivaatimukset;

24

25

DE, IE ja UK: lisétdédn "ja asiaankuuluvaa yhteison lainsdddantoa".

PT: poistetaan virkkeen loppuosa ja 1 kohdan johdantokappale toiston vélttdmiseksi.

FI, FR, NL, UK, SE ja PL: poistetaan 2 alakohta (liittyy niiden varaumiin ehdotettua
menettelyd koskevaan 10 ja 18 artiklaan). Komissio ja muut valtuuskunnat eivit kannata tita
ehdotusta.
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6)  vaatimus, jonka mukaan toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava merkittévisti
hiirioisté tai vuodoista, sekd 16 artiklassa tarkoitettu hyviksytty korjaavia toimenpiteitéd
koskeva suunnitelma ja velvollisuus toteuttaa korjaavia toimenpiteitd suunnitelman

mukaisesti merkittdvien hdirididen tai vuotojen sattuessa;

7) 17 artiklassa tarkoitetut varastointipaikan sulkemisehdot ja hyvéksytty alustava suunnitelma

sulkemisen jélkeiseksi ajaksi;

8)  maddrdykset varastointiluvan muuttamisesta, uudelleentarkastelusta, paivittimisestd ja

peruuttamisesta 11 artiklan mukaisesti;

9)  vaatimus perustaa rahavakuus tai muu vastaava jérjestely ja pitdd se voimassa 19 artiklan

mukaisesti.

10 artikla

Komission suorittama varastointilupaehdotusten tarkastelu®®

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista varastointilupachdotuksista,
lupahakemuksista ja muusta aineistosta, jonka toimivaltainen viranomainen on ottanut
huomioon paitdsehdotusta laatiessaan. Komissio voi antaa lupaehdotuksista lausunnon, joka
el ole sitova, kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun ne on toimitettu komissiolle. Jos komissio
paéittdd olla antamatta lausuntoa, se ilmoittaa siitd jisenvaltiolle kuukauden kuluessa

lupaehdotuksen toimittamisesta.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle lopullisesta pddtoksesti ja esitettdva

perustelut, jos se poikkeaa komission lausunnosta.

% UK. FR, SE. FI ja NL ehdottavat (7940/08 ADD 2 seki PL asiakirjassa 12617/08 samaan
tapaan), ettd komissio suorittaa kuukauden kuluessa luvan myontdmisesté jilkiarvioinnin,
joka liittyy lupaehdotuksen ennakkoarviointiin, jos toimivaltainen viranomainen siti
edellyttdd. Komissio, jota erddt muut valtuuskunnat kannattavat: varauma tdhidn ehdotukseen.
DK: suhtautuu avoimesti ratkaisuihin, joilla pyritddn lyhentiméin méérdaikoja.
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11 artikla

Varastointilupien muuttaminen, uudelleentarkastelu, pdivittdminen ja peruuttaminen

Toiminnanharjoittajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista
varastointipaikan toimintaan suunnitelluista, myds toiminnanharjoittajaa koskevista,
muutoksista. Toimivaltaisen viranomaisen on tarvittaessa paivitettdvé varastointilupa tai sen

ehdot.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei mitddn huomattavia muutoksia toteuteta ilman etta

myOnnetddn uusi tai pdivitetty varastointilupa tdmén direktiivin mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkasteltava uudelleen varastointilupaa ja tarvittaessa

péivitettdvi tai viimeiseni keinona®’ peruutettava se
a) jos sille on ilmoitettu tai tiedotettu merkittavistd héiridistd tai vuodoista 16 artiklan

1 kohdan mukaisesti; tai

b)  jos 14 artiklan mukaisesti toimitetuissa raporteissa tai 15 artiklan mukaisesti tehdyissa
ympdéristotarkastuksissa kdy ilmi, ettei lupaehtoja ole noudatettu tai ettd merkittdvien

héirididen tai vuotojen riski on olemassa; tai

c) jos se on tietoinen mistd tahansa muusta tapauksesta, jossa toiminnanharjoittaja ei ole

noudattanut lupaehtoja;

ca) jos se on valttiméatontd viimeisimpien tieteellisten havaintojen ja tekniikan kehittymisen

perusteella;

d)  viiden vuoden kuluttua luvan mydntimisesti ja sen jilkeen joka kymmenes® vuosi,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta edelld olevan a—c a alakohdan soveltamista.

27
28

ES: korvataan ilmaus "viimeisend keinona" ilmauksella "tarpeen mukaan".

PL: poistetaan d alakohta. DE, EL ja BG: korvataan ilmaus "joka kymmenes vuosi"
ilmauksella "joka seitsemis vuosi".

PL pyyti, ettd 3 kohdan johdantokappaleessa tismennettiisiin, ettd toimivaltaisen
viranomaisen ei tarvitse maksaa lupaan vaadittujen muutosten kustannuksia.
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4. Kun lupa on peruutettu 3 kohdan mukaisesti, toimivaltaisen viranomaisen on joko
mydnnettdva uusi varastointilupa tai suljettava varastointipaikka 17 artiklan 1 kohdan
c alakohdan nojalla. Sithen saakka, kun uusi varastointilupa on myonnetty, toimivaltaisen
viranomaisen on tilapdisesti vastattava kaikista tésti direktiivistd johtuvista oikeudellisista
velvoitteista, jotka koskevat hyviksymisperusteita, seurantaa ja korjaavia toimenpiteitd,
direktiivin 2003/87/EY mukaista padstooikeuksien palauttamista® vuodon sattuessa seki
direktiivin 2004/35/EY 5 artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan 1 kohdan mukaisia ehkéisevii ja
korjaavia toimia. Toimivaltaisen viranomaisen on perittivd mahdolliset aiheutuneet
kustannukset entiseltd toiminnanharjoittajalta, myos 19 artiklassa tarkoitetusta
rahavakuudesta. Jos varastointipaikka on suljettu 17 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla,

[...] sovelletaan 17 artiklan 4 kohtaa. [...]

¥ Useilla valtuuskunnilla on erityinen tarkasteluvarauma 11 artiklan 4 kohtaan (ja siihen

liittyviin 17 artiklan 4 kohtaan ja 18 artiklaan vastuun siirtdmisestd). ES, EL ja LV: varauma
viittaukseen, jossa mainitaan pddstokauppajirjestelméin kuuluvien péadstdoikeuksien
palauttaminen.
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4 LUKU

Toimintaa, sulkemista ja sulkemisen jilkeista aikaa koskevat velvollisuudet

12 artikla

Hiilidioksidivirran hyvdiksymisperusteet ja -menettelyt

1. Hiilidioksidivirran on koostuttava lihes yksinomaan® hiilidioksidista. T#sti syystd siihen ei
saa lisdtd mitdén jétettd tai muuta ainetta tdmén jédtteen tai muun aineen havittdmiseksi.
Hiilidioksidivirrassa voi kuitenkin olla pienid méérié siithen liittyvid aineita, jotka ovat
perdisin ldhteesti tai talteenotto- tai injektointiprosessista. Ndiden aineiden pitoisuuksien on

oltava alle sellaisten tasojen, jotka voisivat

a) atheuttaa haitallisia vaikutuksia varastointipaikan tai siithen liittyvin
stirtoinfrastruktuurin eheyteen,
b)  olla merkittidva riski ymparistolle tai

c) rikkoa sovellettavan yhteison lainsddddannon vaatimuksia.

1 a. Komissio voi antaa suuntaviivoja niiden tapauskohtaisten edellytysten méaarittamiseksi, joita

sovelletaan 1 kohdassa sédddettyjen perusteiden noudattamiseen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd injektoitaessa ja varastoitaessa hiilidioksidivirtaa

a) toiminnanharjoittaja voi ennen toimitusta tai toimituksen yhteydessa, tai jos kyseessd on
toimitusten sarja, ennen ensimmaistd toimituskertaa tai ensimmaéisen toimituskerran
yhteydessa osoittaa asianmukaisin asiakirjoin, ettd kyseessé oleva hiilidioksidivirta
voidaan hyviksyé varastointipaikalle lupaehtojen mukaisesti ja ettd se tayttaa

1 kohdassa sdddetyt koostumusta koskevat vaatimukset;

b)  toiminnanharjoittaja pitdé rekisterid toimitetuista hiilidioksidivirroista ja niiden

ominaisuuksista®! sekd koostumuksesta.

3 Ks. my6s 35 a artiklan 2 kohdan uusi luetelmakohta tarkastelusta.

31 NL: poistetaan virkkeen loppuosa, vaatimus on lijan raskas. Komissio: varauma tihin
ehdotukseen.
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13 artikla

Seuranta

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toiminnanharjoittaja seuraa injektointilaitteistoja,
varastointikompleksia (mahdollisuuksien mukaan myos hiilidioksidipluumia) ja tarpeen

mukaan ympérdivaa aluetta, jotta voidaan

a)  vertailla hiilidioksidin todellista ja mallinnettua kéyttdytymistd seké tarvittaessa

vesiesiintymii varastointipaikassa>;
aa) havaita merkittdvat hairiot;
b)  havaita hiilidioksidin kulkeutuminen;
¢) havaita hiilidioksidivuodot;

d)  havaita ympéristoon, viestoon tai ymparoivan biosfddrin hyddyntéjiin kohdistuvat

merkittavét haitalliset Vaikutukset”;
e) arvioida 16 artiklan nojalla mahdollisesti toteutettujen korjaavien toimenpiteiden tehoa;

f)  péaivittdd kompleksin turvallisuuden ja eheyden arviointi lyhyelld ja pitkélld aikavalilla

sekd arvioida, onko hiilidioksidi tdysin ja pysyvésti eristetty.

32 DE ja EL: lisdtddn "varmistaa varastoidun hiilidioksidin maara. UK vastustaa titd ehdotusta,
ja komissio toteaa, ettd méard laskettaisiin padstokauppajérjestelmin tiedoista, koska véliton
tarkistaminen ei ole mahdollista.

33

DE: muutetaan seuraavasti: havaita [...] ymparistoon, hydrologiseen kiertoon sisdltyvain
veteen, vdestdon tai ympérdivén biosfadrin hyodyntéjiin kohdistuvat merkittivat haitalliset
vaikutukset.
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2. Seurannan on perustuttava seurantasuunnitelmaan, jonka toiminnanharjoittaja laatii
liitteessa 11 esitettyjen vaatimusten mukaisesti ja joka toimitetaan toimivaltaisen viranomaisen
hyvaksyttaviksi 7 artiklan 5 kohdan ja 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Suunnitelma on
paivitettidva liitteessd II esitettyjen vaatimusten mukaisesti ja joka tapauksessa joka viides
vuosi arvioitua vuotoriskid koskevien muutosten, ympéristoon ja ihmisten terveyteen
kohdistuvaa arvioitua riskid koskevien muutosten ja tekniikan kehityksen huomioon
ottamiseksi. Pdivitetyt suunnitelmat on toimitettava uudelleen toimivaltaisen viranomaisen

hyviksyttaviksi.

14 artikla

Toiminnanharjoittajan raportointi

Toiminnanharjoittajan on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle sen vahvistamin médrdajoin

ja joka tapauksessa vdhintdén kerran vuodessa seuraavat tiedot:
1)  kaikki 13 artiklan mukaisen seurannan tulokset raportointikaudelta, my0s tiedot kéytetysti

seurantatekniikasta;

2)  raportointikaudella toimitettujen hiilidioksidivirtojen maérét ja ominaisuudet seké niiden

12 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti rekisteréidyt koostumukset*;
3) todiste rahavakuuden voimassa pitdmisestd 19 artiklan ja 9 artiklan 9 kohdan mukaisesti;

4)  kaikki muut tiedot, joiden toimivaltainen viranomainen katsoo olevan merkityksellisii
lupaehtojen noudattamisen arvioimiseksi ja tiedon lisdédmiseksi hiilidioksidin

kéyttdytymisestd varastointipaikassa.

35

3 ES: lisitd4n "myos pienten mairien niihin liittyvid aineita pitoisuudet" ja lisitdén vastaava
madritelma 3 artiklaan. Komissio pitdd titd tarpeettomana.

35

SE, jota EL, IE ja SK kannattavat, ehdottaa, ettd lisdtdin sddnnds raporttien riippumattomasta
todentamisesta. Komission mielestd 15 artiklan tarkastussaannokset ovat riittiavia.
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15 artikla
Tarkastukset

¥ Jisenvaltioiden on varmistettava, etté toimivaltaisilla viranomaisilla on kiytdsséén
sddnnollisid ja satunnaisia tarkastuksia sisdltdvé tarkastusjirjestelma kaikille tdimén direktiivin
soveltamisalaan kuuluville varastointikomplekseille, jotta voidaan tarkistaa direktiivin

sdanndsten noudattaminen ja edistdi sitd sekd seurata ympéristovaikutuksia ja ihmisten

Tarkastuksiin olisi kuuluttava muun muassa kdyntejd maan pinnalla sijaitsevissa laitoksissa,
my®0s injektointilaitteistoissa, toiminnanharjoittajan toteuttamien injektointi- ja

seurantatoimien arviointi sekd toiminnanharjoittajan pitimien asiaankuuluvien rekisterien

Sadnnolliset tarkastukset on tehtdva vahintddn kerran vuodessa kolmen vuoden ajan
varastointipaikan sulkemisesta ja joka viides vuosi siithen asti, kun vastuu on siirretty
toimivaltaiselle viranomaiselle. Niissd on tutkittava asiaankuuluvat injektointi- ja
seurantalaitteistot sekd kaikki varastointikompleksista aiheutuvat merkitykselliset

ympdristovaikutukset ja ihmisten terveydelle aiheutuvat vaikutukset.

a) jos toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettu tai se on saanut tiedon vuodoista tai

merkittavistd hairioistd 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) jos 14 artiklan mukaisissa raporteissa on havaittu lupaehtojen puutteellista

c)  vakavien ympdristoon tai ihmisten terveyteen liittyvien valituksien tutkimiseksi;

d) muissa tapauksissa, joissa toimivaltainen viranomainen katsoo sen asianmukaiseksi.

1.
terveydelle aiheutuvia vaikutuksia.
2.
tarkastaminen.
3.
4. Satunnaisia tarkastuksia on tehtdva
noudattamista;
36

NL: lisdtdén "Ottaen huomioon ympéristotarkastuksille asetettuja vihimmaisvaatimuksia
koskevan suosituksen 2001/331/EY tarkistamista koskevan tiedonannon jdsenvaltioiden on
varmistettava... (loppu ennallaan)". IE ja DE: suhtautuvat avoimesti ehdotukseen.
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Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava tarkastuksen tuloksista kertomus kunkin
tarkastuksen jilkeen. Kertomuksessa on arvioitava direktiivin vaatimusten noudattamista ja
ilmoitettava, tarvitaanko jatkotoimenpiteitd. Kertomus on toimitettava asianomaiselle
toiminnanharjoittajalle, ja sen on oltava julkisesti saatavilla asiaan liittyvén yhteison

lainsdddannon mukaisesti kahden kuukauden kuluessa tarkastuksesta.

16 artikla

Toimenpiteet merkittivien hdirioiden tai vuotojen tapauksessa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd merkittdvien hdirididen tai vuotojen tapauksessa
toiminnanharjoittaja ilmoittaa asiasta vilittomésti toimivaltaiselle viranomaiselle’’ ja toteuttaa

tarvittavat korjaavat toimenpiteet. Jos kyseessd on vuoto tai merkittdva hiirig, johon liittyy

vuotoriski, toiminnanharjoittajan on ilmoitettava asiasta my®ds [...] direktiivin 2003/87/EY

mukaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle [...].

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut korjaavat toimenpiteet on toteutettava vihintdén korjaavia
toimenpiteitd koskevan suunnitelman pohjalta, joka on toimitettu toimivaltaisen viranomaisen

hyviéksyttiviksi 7 artiklan 6 kohdan ja 9 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi milloin tahansa vaatia toiminnanharjoittajaa toteuttamaan
tarvittavat korjaavat toimenpiteet. Mainitut toimenpiteet voivat olla lisdtoimenpiteiti tai eri
toimenpiteitd kuin ne, jotka mainitaan korjaavia toimenpiteitd koskevassa suunnitelmassa.
Toimivaltainen viranomainen voi myos milloin tahansa itse toteuttaa korjaavia

toimenpiteiti®®.

Jos toiminnanharjoittaja ei toteuta tarvittavia korjaavia toimenpiteitd, toimivaltaisen

viranomaisen on toteutettava ne itse>’.

37

38

39

UK: korvataan virkkeen loppuosa seuraavasti: "ja toteuttaa tarvittaessa korjaavia
toimenpiteitd".

EL: varauma. Talla siirretddn vastuu toimivaltaiselle viranomaiselle.

IT: toimivaltaisen viranomaisen olisi toteutettava toimia vain virheen tai vuodon ollessa
kyseessd. UK: toimiin olisi ryhdyttdvi vain toiminnanharjoittajan syyllistyttyd virheeseen.
BG: lisédtddn mahdollisuus siirtdéd tdimé velvoite toiselle luonnolliselle tai oikeushenkildlle
(7940/08 ADD 5).

SK katsoo, ettd teksti ei ehké ole yhdenmukainen 11 artiklan 3 kohdan kanssa.
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4 a. Toimivaltaisen viranomaisen on perittdva 3 ja 4 artiklassa tarkoitetuista toimenpiteista
aitheutuneet kustannuksensa toiminnanharjoittajalta, myos 19 artiklassa tarkoitetusta

rahavakuudesta.

17 artikla

Varastointipaikan sulkemiseen ja sulkemisen jdlkeiseen aikaan liittyvit velvollisuudet

1. Varastointipaikka on suljettava

a)  jos luvassa ilmoitetut asiaankuuluvat ehdot tiyttyvit;

b)  toiminnanharjoittajan dokumentoidusta pyynndsti, kun toimivaltainen viranomainen on

antanut luvan; tai

c) jos toimivaltainen viranomainen niin paéttdd sen jdlkeen, kun varastointilupa on

peruutettu 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Sen jilkeen, kun varastointipaikka on suljettu 1 kohdan a tai b alakohdan nojalla,
toiminnanharjoittaja vastaa edelleen tdmén direktiivin vaatimusten mukaisesta seurannasta,
raportoinnista ja korjaavista toimenpiteistd seka kaikista velvoitteista, jotka liittyvét
direktiivin 2003/87/EY mukaisista padstdooikeuksien palauttamiseen vuodon sattuessa seki
direktiivin 2004/35/EY 5-8 artiklan mukaisiin ehkédiseviin ja korjaaviin toimiin, sithen asti,
kun vastuu varastointipaikasta on siirretty toimivaltaiselle viranomaiselle 18 artiklan 1—

4 kohdan nojalla. Toiminnanharjoittaja vastaa my0s varastointipaikan sinetdinnisti ja

injektointilaitteistojen purkamisesta.
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Edelld 2 kohdassa tarkoitetut velvoitteet on tiytettdva sulkemisen jélkeistd aikaa koskevan
suunnitelman perusteella, jonka toiminnanharjoittaja on laatinut parhaan kdytannon pohjalta
ja liitteessa II esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Alustava sulkemisen jélkeistd aikaa koskeva
suunnitelma on toimitettava toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyttéviksi 7 artiklan 7 kohdan
ja 9 artiklan 7 kohdan mukaisesti. Ennen varastointipaikan sulkemista 1 kohdan a tai

b alakohdan nojalla alustava sulkemisen jélkeistd aikaa koskeva suunnitelma on

a)  péivitettdva tarpeen mukaan, erityisesti parhaiden kaytintdjen huomioon ottamiseksi;
b) toimitettava toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyttiviksi; ja

c) toimivaltaisen viranomaisen on hyvéksyttidvi se lopulliseksi sulkemisen jdlkeistd aikaa

koskevaksi suunnitelmaksi.

Sen jdlkeen, kun varastointipaikka on suljettu 1 kohdan c¢ alakohdan nojalla, toimivaltaisen
viranomaisen on [...] vastattava seurannasta ja korjaavista toimenpiteistd tdmén direktiivin
vaatimusten mukaisesti sekd kaikista velvoitteista, jotka liittyvét direktiivin 2003/87/EY

mukaiseen padstdoikeuksien palauttamiseen vuodon sattuessa seki direktiivin 2004/35/EY

5 artiklan 1 kohdan [...] ja 6 artiklan 1 kohdan mukaisiin ehkdiseviin ja korjaaviin toimiin.

Toimivaltaisen viranomaisen on tdytettiva tdssd direktiivissd sdddetyt sulkemisen jélkeistad

aikaa koskevat velvoitteet 17 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun alustavan sulkemisen jélkeista

aikaa koskevan suunnitelman pohjalta, jota padivitetddn tarvittaessa.

Toimivaltaisen viranomaisen on perittiavé 4 artiklassa tarkoitetuista toimenpiteistd aiheutuneet

kustannuksensa toiminnanharjoittajalta, my0s 19 artiklassa tarkoitetusta rahavakuudesta.
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18 artikla

Vastuun siirto

Jos varastointipaikka on suljettu 17 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdan nojalla, kaikki
oikeudelliset velvoitteet, jotka liittyvit timén direktiivin vaatimusten mukaisiin seurantaan ja
korjaaviin toimenpiteisiin, direktiivin 2003/87/EY mukaiseen paistooikeuksien
palauttamiseen vuodon sattuessa seka direktiivin 2004/35/EY 5 artiklan 1 kohdan [...] ja

6 artiklan 1 kohdan mukaisiin ehkéiseviin ja korjaaviin toimiin, on siirrettdvd toimivaltaiselle

viranomaiselle joko sen omasta aloitteesta tai toiminnanharjoittajan pyynndsta, jos [...]

seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a)  [...] kaikki saatavilla oleva® ndytté osoittaa, etti varastoitu hiilidioksidi pysyy tiysin
eristettynd pysyvisti;

b)  varastointipaikan sulkemisesta on kulunut kansallisesti méériteltdvd vihimmaéisaika;

c¢) 19 a artiklassa tarkoitetut taloudelliset velvoitteet on tdytetty;

d) paikka on sinetdity ja injektointilaitteistot on purettu.

Toiminnanharjoittajan on laadittava [...] raportti, jossa osoitetaan 1 kohdan a alakohdassa

tarkoitetun edellytyksen tdyttyminen, ja toimitettava se toimivaltaiselle viranomaiselle

vastuun siirron hyviksymiseksi® . Raportissa on vihintddn osoitettava, etta

a)  injektoidun hiilidioksidin todellinen kdyttdytyminen vastaa mallinnettua kdyttdytymisti;
b)  havaittavia vuotoja et ole;

c)  varastointipaikka [...] kehittyy kohti pitkdn aikavilin vakautta.

40

41

ES: poistetaan ilmaus "saatavilla oleva". Lisdksi valtuuskunta pitdd johdanto-osan (uutta)

26 a kappaletta muista vastuista hammentédvéni ja ehdottaa sen poistamista.

UK ehdottaa muutoksia (9836/08), joilla pyritdén lisdamaién selkeyttd tapauksissa, joissa lupa
peruutetaan, ja poistamaan sddnnokset padtosehdotusta koskevasta komission
ennakkolausunnosta. FR, NL, FI, SE ja PL kannattavat jalkimmaistd ehdotusta (liittyy

8 artiklan 2 kohtaa ja 10 artiklaa koskeviin varaumiin). Komissio: varauma, myos alkuosaan,
joka voi aiheuttaa kilpailun varistymista.
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Komissio voi antaa suuntaviivoja a—c alakohdassa mainittujen seikkojen arviointia varten ja

korostaa niissd mahdollisia vaikutuksia teknisiin perusteisiin, jotka otetaan huomioon

1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen vihimmaisaikojen méérittelyssa.

I'b. [...] Kun toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd 1 kohdan a ja b alakohdan

edellytykset tiyttyvit, [...] sen on laadittava padtosehdotus vastuun siirron hyviaksymiseksi.

Paitosehdotuksessa on mainittava menetelmd, jolla 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetun

edellytyksen tiyttyminen todetaan, sekd mahdolliset pdivitetyt vaatimukset, jotka koskevat

varastointipaikan sinetdintia ja injektointilaitteistojen purkamista.

Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, etteivit 1 kohdan a ja b alakohdan edellytykset tayty,

sen on perusteltava asia toiminnanharjoittajalle [...].

2. Jiasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista toimivaltaisen viranomaisen 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti laatimista hyviksymispdatosehdotuksista sekéd toiminnanharjoittajan
toimittamista raporteista ja mahdollisesta muusta aineistosta, jonka toimivaltainen
viranomainen on ottanut huomioon péatosti tehdessdin. Komissio voi antaa
hyviksymispadtosehdotuksista lausunnon, joka ei ole sitova, kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun ne on toimitettu komissiolle. Jos komissio pdittdd olla antamatta lausuntoa, sen on

ilmoitettava siitd jisenvaltiolle kuukauden kuluessa padtdsehdotuksen toimittamisesta.

3. [...] Kun toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd 1 kohdan a—d alakohdan edellytykset

tayttyvit, sen on tehtdvi lopullinen pdétos ja annettava se tiedoksi toiminnanharjoittajalle.

Toimivaltaisen viranomaisen on annettava lopullinen paitos tiedoksi myds komissiolle ja

esitettdva perustelut, jos se poikkeaa komission lausunnosta.

4. [.]
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[.]

Kun vastuu on siirretty, 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut saanndlliset tarkastukset voidaan
lopettaa ja seuranta voidaan vihentda tasolle, jolla vuodot ja merkittdvét hairiot voidaan
havaita*?. Jos ilmenee vuotoja tai merkittévid hiirioitd, seurantaa on tehostettava ongelman

laajuuden ja korjaavien toimenpiteiden vaikuttavuuden arvioimiseksi.

[...] Jos toiminnanharjoittaja on syyllistynyt virheeseen®, tietojen puutteellisuus,
asiaankuuluvien tietojen salaaminen, huolimattomuus, tietoinen petos ja véarinkaytokset

mukaan luettuina, toimivaltaisen viranomaisen on perittdva aiheutuneet kustannukset entiselti

toiminnanharjoittajalta sen jilkeen, kun vastuu on siirretty. Vastuun siirron jialkeen

kustannuksia ei endd voida perid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 19 a artiklan soveltamista.

Jos varastointipaikka on suljettu 17 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla, [...] sovelletaan
5 ja 6 kohtaa, jos kaikki saatavilla oleva ndytto osoittaa, ettd varastoitu hiilidioksidi pysyy
tdysin ja pysyvésti eristettynd, ja sen jdlkeen, kun paikka on sinetdity ja injektointilaitteistot

purettu.

42

43

Komissio: varauma. Seurannasta sdddetdén vesipolitiikan puitedirektiivissd ja muussa EU:n
lainsddddnnodssd. Toiminnanharjoittaja ja rahavakuudet eivét kata seurantakustannuksia.
EL katsoo, ettei todistustaakan pitdisi olla toimivaltaisella viranomaisella.
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19 artikla

Rahavakuus vastuun siirtoon saakka

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd mahdollinen toiminnanharjoittaja esittdd osana
varastointilupahakemustaan todisteet siité, ettd hdn voi hankkia riittdvit rahavakuudet tai
vastaavat jdrjestelyt jisenvaltioiden midrddmien sdintdjen mukaisesti, sen varmistamiseksi,
ettd kaikki timén direktiivin mukaisesti myonnettdvéstd luvasta johtuvat velvoitteet, myos ne,
jotka liittyvit varastointipaikan sulkemiseen ja sen jilkeiseen aikaan, samoin kuin direktiivin
2003/87/EY soveltamisesta mahdollisesti johtuvat velvoitteet voidaan tayttaa.

Rahavakuuksien on oltava voimassa ja patevid ennen injektoinnin aloittamista.

1 a. Rahavakuuksia tarkistetaan méérdajoin arvioitua vuotoriskid ja kustannusarviota koskevien

muutosten** ottamiseksi huomioon.

2. Rahavakuudet tai 1 kohdassa tarkoitetut muut vastaavat ovat voimassa ja patevia

a)  sithen asti, kun vastuu varastointipaikasta on siirretty toimivaltaiselle viranomaiselle
18 artiklan 1-4 kohdan mukaisesti, jos varastointipaikka on suljettu 17 artiklan

1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti,
b)  sen jélkeen, kun varastointilupa on peruutettu 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti
1) kunnes uusi varastointilupa on mydnnetty;

i1)  kunnes vastuun siirron katsotaan tapahtuneen 18 artiklan 4 a kohdan mukaisesti,

jos varastointipaikka on suljettu 17 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla.

1T Katsoo, etti madriaikaisten tarkistusten perusteita olisi tismennettava.
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19 a artikla

Rahoitusosuus vastuun siirron jdlkeisiin toimiin

=

Toiminnanharjoittajan on annettava toimivaltaisen viranomaisen kiyttdon rahoitusosuus

ennen, kuin 18 artiklan 3 kohdan mukainen péétds vastuun siirrosta tehdidin. Rahoitusosuus

on kévtettiva sellaisten kustannusten kattamiseen, joita aiheutuu toimivaltaisen viranomaisen

vastuun siirron jilkeen toteuttamista toimista sen varmistamiseksi, ettd hiilidioksidi on

pysyvisti ja turvallisesti eristetty. Toiminnanharjoittajan osuuden on katettava vihintdin

seurantakustannukset 30 vuoden ajan.

Komissio voi antaa suuntaviivoja 1 kohdassa tarkoitettujen kustannusten arviointia varten.

b
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S LUKU

Kolmansille osapuolille myonnettavia kiayttooikeus

20 artikla

Pddsy siirtoverkkoon ja varastointipaikkoihin

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd mahdolliset
kayttdjat voivat paidstd hiilidioksidin siirtoverkkoihin ja varastointipaikkoihin tuotetun ja

talteen otetun hiilidioksidin geologista varastointia varten 2—4 kohdan mukaisesti**,

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pddsy myonnetién jasenvaltion madradmalld tavalla.
Jasenvaltion on varmistettava oikeudenmukainen, avoin ja syrjiméton piésy ja otettava tdlloin

huomioon

a)  varastointikapasiteetti, joka on kéytettdvissa tai voidaan kohtuullisin keinoin saada
kayttoon 4 artiklassa médritellyilld alueilla, ja siirtokapasiteetti, joka on kéytettivissé tai

voidaan kohtuullisin keinoin saada kayttoon;

b)  se osuus sen kansainvélisiin oikeudellisiin vélineisiin ja yhteison lainsdddédnt6on
perustuvista padstovihennysvelvoitteista, jonka se aikoo tayttia hiilidioksidin

talteenoton ja geologisen varastoinnin avulla;

c) tarve evitd pdisy, jos tekniset eritelmét eivét ole yhteensopivia eikd ongelmaa voida

kohtuullisesti ratkaista;

45

DE ja RO: lisdtadn: "Tatd varten uusia lupia edellyttivit putket on suunniteltava niin, ettd
varmistetaan niiden periaatteellinen sopivuus vastaanottamaan vihimmaislaatuvaatimukset
tayttdvid hiilidioksidivirtoja. Laatuvaatimukset vahvistetaan komiteamenettelylld." ES: avoin,
kannattaa yleensé liikenteen siséllyttdmisté tahén direktiiviin. Komissio, DK ja UK eivét
kannata tétd ehdotusta ja pitdvit sitd ennenaikaisena. Puheenjohtaja huomauttaa, ettd tita
kohtaa tarkastellaan uudelleen tarkistamisen yhteydessa (35 a artikla).
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d) tarve ottaa huomioon varastointipaikan tai hiilidioksidin siirtoverkon omistajan tai
toiminnanharjoittajan asianmukaisesti perustellut kohtuulliset tarpeet seké kaikkien
muiden sellaisten varaston tai verkon tai niihin liittyvien prosessointi- tai

késittelylaitosten kayttédjien edut, joihin asia voi vaikuttaa.

3. Hiilidioksidin siirtoverkon haltijat ja varastointipaikkojen toiminnanharjoittajat voivat evéta

padsyn kapasiteetin puutteen vuoksi. Epddminen on perusteltava asianmukaisesti.

4.  Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
toiminnanharjoittaja, joka epdi kdyttdoikeuden kapasiteetin puutteen tai liittyméan
puuttumisen vuoksi, tekee tarpeelliset parannukset niiltd osin kuin se on taloudellista tai kun
mahdollinen asiakas on valmis maksamaan niistd, edellyttiden, ettei timad vaikuta kielteisesti

hiilidioksidin siirron ja geologisen varastoinnin ympdaristdturvallisuuteen.

21 artikla

Riitojen ratkaiseminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on riitojen ratkaisemiseen soveltuvat menettelyt,
mukaan luettuna osapuolista riippumaton viranomainen, jolla on paésy kaikkiin
asiaankuuluviin tietoihin, jotta hiilidioksidin siirtoverkkoon ja varastointipaikkoihin pdédsya
koskevat riidat voidaan ratkaista nopeasti ottaen huomioon 20 artiklan 2 kohdassa esitetyt
perusteet ja padsyd koskevissa neuvotteluissa mahdollisesti mukana olevien osapuolten

lukumaééra.

2. Rajatylittavat riitatapaukset ratkaistaan sen jdsenvaltion riitojenratkaisumenettelyn
mukaisesti, jonka lainkdyttovaltaan kuuluu se hiilidioksidin siirtoverkko tai se
varastointipaikka, johon paésy on evitty. Jos rajatylittdvéssi riitatapauksessa riidanalainen
hiilidioksidin siirtoverkko tai varastointipaikka ulottuu useamman kuin yhden jiasenvaltion
alueelle, asianomaisten jdsenvaltioiden on neuvoteltava keskenddn varmistaakseen, ettd timin

direktiivin saannoksid sovelletaan johdonmukaisesti‘.

4 UK: lisitadn tihdn ja 23 artiklaan (loppuun): "ja yhdenmukaisesti kansainvilisten sopimusten
kanssa". Komissio ei kannata lisdysta.
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6 LUKU

Yleiset siaannokset

22 artikla

Toimivaltainen viranomainen

Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka
vastaa tdssd direktiivissé sdddettyjen velvoitteiden noudattamisesta. Jos viranomaisia nimetdan

useampi kuin yksi, niiden toiminta timén direktiivin soveltamiseksi on sovitettava yhteen.

23 artikla
Rajatylittivd yhteistyo

Rajatylittdvien hiilidioksidin siirtojen, rajatylittdvien varastointipaikkojen tai rajatylittdvien
varastointikompleksien ollessa kyseessd asianomaisten jésenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on noudatettava yhdessé tdmén direktiivin ja muun asiaankuuluvan yhteison

lainsdadannon vaatimuksia.

24 artikla

Varastointipaikkojen rekisteri

1.  Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava ja ylldpidettava
a)  rekisteri myonnetyisti varastointiluvista®’ ja
b)  pysyvi rekisteri kaikista suljetuista varastointipaikoista ja niitd ympardivista
varastointikomplekseista, paikkojen kartat ja tilojen poikkileikkaukset mukaan
luettuina48, seki saatavilla olevista tiedoista, joita tarvitaan sen arvioimiseksi, onko

hiilidioksidi tdysin ja pysyvésti eristetty.

47

HU: lisdtddn "ja tarkastusmenetelmistd". Komissio ei kannata titi ehdotusta.
48

Komissio: poistetaan virkkeen loppuosa.
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Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on otettava 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu
rekisteri huomioon asiaa koskevissa suunnittelumenettelyisséd ja mydnnettdessa lupia
toiminnalle, joka voi vaikuttaa hiilidioksidin geologiseen varastointiin suljetuissa

varastointipaikoissa tai joihin kyseinen varastointi voi vaikuttaa.

25 artikla

Jisenvaltioiden laatimat kertomukset”

Jasenvaltioiden on annettava joka kolmas vuosi komissiolle kertomus timén direktiivin
soveltamisesta, 24 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rekisteri mukaan luettuna.
Ensimmainen kertomus on toimitettava komissiolle 30 paivddn kesédkuuta 2011 mennessa.
Kertomuksen pohjana on kdytettdvé kyselylomaketta tai mallia, jonka komissio laatii
direktiivin 91/692/ETY 6 artiklassa sdédetyn menettelyn mukaisesti. Kyselylomake tai malli
lahetetddn jasenvaltioille vahintddn kuusi kuukautta ennen kertomuksen toimittamisen

madriaikaa.

Komissio jirjestdd jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vililld tietojenvaihdon tdmén

direktiivin soveltamisesta.

26 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd timén direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnnosten

rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista, ja niiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet

sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan taytantoon. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia

ja varoittavia. Jasenvaltioiden on annettava ndmai sdénnokset tiedoksi komissiolle viimeistidn

36 artiklassa mainittuna pdivéni ja kaikki nithin my6hemmin tehtévit muutokset viipymatta.

Komissio: varauma puheenjohtajan tekstiin 25 ja 35 a artiklassa, pitda alkuperdisti
ehdotustaan parempana.
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27 artikla

Liitteiden muuttaminen’®

Liitteiden muuttamiseksi voidaan hyvéksyd toimenpiteitd. Nistd toimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisi osia, paétetdan 28 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavia sdantelymenettelyd noudattaen.

28 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa ilmastonmuutoskomitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja

7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatoksen 8 artiklan sddnnokset.

3 Komissio: varauma puheenjohtajan tekstiin, piti voimassa alkuperdisen ehdotuksensa.
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7 LUKU
Muutokset’!

29 artikla
Direktiivin 85/337/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 85/337/ETY seuraavasti:

1)  Muutetaan liite | seuraavasti:

a)  Korvataan 16 kohta seuraavasti:
"16. Putket, joiden halkaisija on yli 800 mm ja pituus yli 40 km
—  jajotka on tarkoitettu kaasun, 6ljyn ja kemikaalien siirtoihin ja

—  hiilidioksidivirtojen siirtoihin geologista varastointia varten, *niihin liittyvit

paineenkorotusasemat mukaan luettuina."”
b)  Lisdtdén 23 ja 24 kohta seuraavasti:

"23. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd XX/XX/EY* tarkoitetut

varastointipaikat.

>l EL huomauttaa, etti useilla muutoksilla pyritiin kattamaan talteenotto ja kuljetus, vaikka

ehdotuksen soveltamisala koskee ainoastaan geologista varastointia.

3 UK: paineenkorotusasemiin viittaaminen on tarpeetonta, poistetaan virkkeen loppuosa.
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24. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd XX/XX/EY* tarkoitetut laitokset,
jotka on tarkoitettu hiilidioksidivirtojen talteenottoon geologista varastointia varten
tdman liitteen soveltamisalaan kuuluvista laitoksista tai joissa talteen otetun

hiilidioksidin kokonaisméiéré on vahintdin 1,5 megatonnia vuodessa.

*EUVLL ..., ..,s...."

2)  Muutetaan liite II seuraavasti:

a)  Lisétdédn 3 kohtaan seuraava j alakohta:

")) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd XX/XX/EY* tarkoitetut laitokset,
jotka on tarkoitettu hiilidioksidivirtojen talteenottoon geologista varastointia varten

laitoksista, jotka eivét kuulu timén direktiivin liitteen I soveltamisalaan."

b)  Korvataan 10 kohdan i alakohta seuraavasti:

"Oljy- ja kaasuputkistot ja hiilidioksidivirtojen siirtoihin geologista varastointia varten

tarkoitetut putket (ei koske liitteen I mukaisia hankkeita);

*EUVLL ..., ...,s...."
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30 artikla
Direktiivin 96/61/EY muuttaminen’

Lisataan direktiivin 96/61/EY liitteeseen I 6.9 kohta seuraavasti:
"6.9 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin XX/XX/EY* mukainen hiilidioksidivirtojen

talteenotto geologista varastointia varten timéan direktiivin soveltamisalaan kuuluvista laitoksista.

*EUVLL ..., ...,s...."

31 artikla
Direktiivin 2000/60/EY muuttaminen

Lisatddn direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan j alakohtaan kolmannen luetelmakohdan
jélkeen luetelmakohta seuraavasti:

"— hiilidioksidivirtojen johtamisen varastointitarkoituksessa geologisiin muodostumiin, jotka ovat
luontaisesti soveltumattomia muihin tarkoituksiin™, jos téllainen johtaminen on sallittua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin XX/XX/EY* nojalla, tai joihin ei sovelleta titd direktiivid

2 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

*EUVLL ..., ..,s...."

Viittaus IPPC-direktiiviin mukautetaan tekstin oikeudellisen ja kielellisen tarkistuksen
yhteydessa.

HU ja RO: lisédtddn "ja joita pidetddn eristyneind muodostumina hiilidioksidin kulkeutumisen
osalta". Komissio ei kannata titd ehdotusta.

53
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32 artikla
Direktiivin 2001/80/EY muuttaminen

Lisatidan direktiiviin 2001/80/EY 9 a artikla seuraavasti:

"9 a artikla>*

=

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikkien sellaisten polttolaitosten toiminnanharjoittajat,

joiden nimellinen sdhkdntuotantoteho on vihintdén 300 megawattia ja joiden alkuperdinen
rakennuslupa, tai jos téllaista menettelya ei ole, alkuperdinen kédyttdlupa on myonnetty
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin XX/XX/EY* voimaantulon jilkeen, [...] ovat

arvioineet seuraavien ehtojen tayttymisen:

— [...] sopivia varastointipaikkoja ja sopivia siirtolaitteistoja on kéytettivissa;

— [...] jlkiasentaminen hiilidioksidin talteenottoa varten on teknisesti toteutettavissa [...].

[t

Jos 1 kohdan ehdot tayttyvit, toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd laitosalueella

varataan sopiva tila hiilidioksidin talteenotto- ja paineistuslaitteistoille. Toimivaltaisen

viranomaisen on médriteltdva ehtojen tiyttyminen 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja

muiden kavytettivissa olevien tietojen perusteella.

*EUVLL ..., ...,s...."

> BE: hiilidioksidipastoina ilmaistu kynnysarvo olisi soveltuvampi kuin kapasiteettina ilmaistu

kynnysarvo. PT ja BG: suhtautuvat avoimesti ehdotukseen.
DE: sdhkdn ja lammon yhteistuotantolaitokset olisi suljettava soveltamisalan ulkopuolelle.
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33 artikla
Direktiivin 2004/35/EY muuttaminen

Lisatidan direktiivin 2004/35/EY liitteeseen 111 14 kohta seuraavasti:

"14. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin XX/XX/EY* mukaisten varastointipaikkojen

kaytto™;
*EUVLL ..., ...,s....."

34 artikla
Direktiivin 2006/12/EY muuttaminen

Korvataan direktiivin 2006/12/EY 2 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) kaasumaisiin pdédstoihin ilmakehiin eikd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
XX/XX/EY* sdanndsten mukaisesti talteen otettuun ja geologista varastointia varten siirrettyyn ja
geologisesti varastoituun hiilidioksidiin tai jos ne eivit kuulu mainitun direktiivin soveltamisalaan

sen 2 artiklan 2 kohdan nojalla;

*EUVLL ..., ...,s...."

5 DE: lisitddn "kunnes vastuu on siirretty toimivaltaiselle viranomaiselle". RO kannattaa

ehdotusta. Komissio: varauma.

13658/08 krl/PA/mh 37
LITE DG I LIMITE FI



35 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttaminen

Lisatdédn asetuksen (EY) N:o 1013/2006 1 artiklan 3 kohtaan h alakohta seuraavasti:

"h) hiilidioksidin siirrot geologista varastointia varten Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin XX/XX/EY* sddannosten mukaisesti;

*EUVLL ..., ...,s...."

13658/08 krl/PA/mh 38
LITE DG I LIMITE FI



8 LUKU

Loppusainnokset

35 a artikla

Tarkistaminen

1. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen direktiivin
taytantoonpanosta yhdeksén kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut 25 artiklassa

tarkoitetut kertomukset.

2. Kertomuksessa, jonka komissio laatii ...’ mennessi, arvioidaan erityisesti

— onko osoitettu riittdvasti hiilidioksidin pysyva eristiminen niin, ettd ymparistolle
aiheutuvat kielteiset vaikutukset ja niistd mahdollisesti ihmisten terveydelle aiheutuvat
riskit voidaan mahdollisimman hyvin estda tai niitd voidaan vidhentéa, ja hiilidioksidin
talteenoton ja varastoinnin turvallisuus ympariston ja ihmisten kannalta;

— menettelyjd, jotka koskevat komission suorittamaa varastointilupachdotusten tarkastelua
(10 artikla) ja vastuun siirtoa koskevia paitosehdotuksia (18 artikla)™’;

— kokemuksia hiilidioksidivirran hyviksymisperusteita koskevien sddnndsten

soveltamisesta ja 12 artiklassa tarkoitetusta menettelysté:

— kokemuksia 20 ja 21 artiklaan siséltyvien kolmansien osapuolten péadsyé koskevien
sddnndsten ja 23 artiklaan sisdltyvien rajatylittdvad yhteistyotd koskevien sddnndsten
soveltamisesta;

— 32 artiklassa mainittuja sddnnoksid, joita sovelletaan polttolaitoksiin, joiden nimellinen

sahkontuotantoteho on vihintiin 300 megawattia™;

% Lisitaan paivamadra [30 péivind kesdkuuta 2015).

3 UK., FL SE. PL, FR ja NL: poistetaan timi luetelmakohta (liittyy niiden 10 ja 18 artiklaa
koskeviin varaumiin).

58

PL: poistetaan tdiméa luetelmakohta ja lisdtdédn mahdollisuus ottaa kiyttoon velvoite sopivan
tilan varaamiseen varastointipaikalla tietyin edellytyksin (liittyy ehdotukseen poistaa
32 artikla).
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— hiilidioksidin geologisen varastoinnin tulevaisuudennikymié kolmansissa maissa;

— liitteessa I ja liitteessé I esitettyjen perusteiden kehittdmista ja paivitystd

59
ja esitetdén tarvittaessa ehdotus direktiivin tarkistamiseksi.
36 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod
1. Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja

hallinnolliset mésrdykset voimaan viimeistaan [yhden vuoden® kuluttua julkaisemisesta]®".

Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Nadissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai nithin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on sdddettivai siitd,

miten viittaukset tehdian.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdsséd direktiivissé tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnnokset kirjallisina komissiolle.

37 artikla

Voimaantulo

Tédmai direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivédnd sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5 IT: lisdtdan uusi luetelmakohta "hiilidioksidin siirtoverkon kehittamista".

UK: lisdtddn "tarkastus- ja seurantamenettelyjen tehokkuutta".
80 UK. LT, IT ja FI kannattavat 18 kuukautta. EL, PT, BE, ES, RO, AT, SE. HU, NL, PL. LV,
BG, SIja CZ ehdottavat kahta vuotta.

81 Komissio: varauma puheenjohtajan tekstiin (josta on poistettu vastaavuustaulukko), pitda
voimassa alkuperdisen ehdotuksensa.
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38 artikla

Osoitus

Tédmai direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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